Steti za uda, in dobi za poslane denarje samo toliko bukev,
kakor po bukvarnicah.

2. Kjer koli je to le mog;ﬁe, naj se oglasajo udje po
¢éasl. gg. farnih in dekanijski predstojnikih, kterim se raz-
posljejo te dni isovanske pole, da va-nje zapifejo imena
povih in starih druZnikov po posameznih farabh (ne po vaseh)
zvrstena. Letnina znaSa 1 gold. , dosmrtnina 15 gold. ;
na oglasila brez denarjev se ne more ozir jemati.

3. Vsak dekanijski pa tudi tisti farni predstojnik, Ki
ima veie &tevilo udov v svoji fari, naj Muﬁ:woli vpisovanski
poli na Celo napisati, ali Zeli druzbine bukve naravnost
po po#ti, ali pa zarad manjsih stroskov kot vozno blago

o zeleznici, da vemo v tej zadevi njegovi Zelji ustreci.

ot povradilo za voinino druzbinib bukev plada o svojem
Gasu vsak druZnik kakih 4—5 krajearjev cast. gg. deka-
nijskemu ali farnemu predstojniku, po kterem bukve dobi.

4. Kdor izmed novih udov tudi prvi del Zivljenja
svetnikov“ #eli, ki velja po bukvarnicah 1 gl. 40 nkr.,
ta naj prilozi letoini za 1, snopi¢ 50 nkr., za IL snopié 60
pkr.; kdor pa celi I. del (1. in 2. snopit) Zeli, ta naj poélje
en goldinar; tako se bo slovede delo novim druZnikom bolj
po ceni v roke spravilo.

5. Kdor nima nobene druge priloZnosti, ta naj poilje
svoje placilo naravnost v Celovee in naj priloZi Se 12 nkr.
za razne stroske pri posiljatvi, Ce se druzbina letnina narod-
nini za kak dasnik pridene, tedaj naj se priloii ime na po-
sebnem listku, da se ne spregleda. Sicer pa naj se blago-
voljuo v ozir jemlje vabilo v Koledaréku (str. CXX) ali na
vpisovanski poli tiskano.

Ker se bo odslej vsakega dela skoraj za polovico ved
tiskalo, narasli bodo tudi strodki za tiskanje in papir, zato-
rej bodi vsem Gast. drnibinim predstojuikom blagovoljna
skrh, da se éten‘!n dosedanjih udov (7086) s Gasom vsaj Se
za kakih 2000—3 druznikoy razmno#i, Castiti farni pred-
stojuiki pa naj_blagovolijo letos obrnoti pozornost svojib fa-
ranoy mimo ,Zivljenja svelnikov* sosebno tudi na slovece
delo ,Kristusovo Zivljenje in smrt,” ki priéne to leto izha-
jati in bo v 3-—4 snopi¢ih konano. Vse na slave Bogu in
v pravo kriéanske omiko naSega naroda! W,

Pri tej pnloinosti opominjamo, da stede obrok razpisanim
darilom (po 120 in 100 gold.) za leto 1863 z zadnjim dne-
vom meseca novembra t. L; kdor pa mish, za ,Veéernice®
ali za ,Koledariek“ 8e kaj spisov poslati, naj stori to vsa)
v kakih treh mesecih. Naj se nabere v ta namen prav obiluo
pripovedne in poduéne tvarine! Druibin odbor.

V Celoven 15. oktobra 1567,

Zgodovinski spominki za prosto slovensko
ljudstvo.

Spisal
Davorin Trstenjak.
Jarenina.

Prijetni kraj jareninski se Ze omenja v listinah od
leta 830 — 872, Ze tedaj je stala crkev v éast Device Marije.
Verojetno je tedaj, kar parodna pravlica pravi, da je v jure-
ninski kapeli sv. JMehc:-d, ko je iz \’eleﬁrada. v Rim poto-
val, sv. mefo bral. Leta 1135. je bil lastoik jareninski Ru-
dolf Winterswald, Ne more se dognati, kaj je zakrivil, daje
bil iz crkvene obéine izklenen. — Da je bil sopet v crk-
veno obdine sprejet, je daroval svoja posestva od vira jare-
ninskega potoka do njegovega izliva v Pesnico, dalje polo-
vico desetine, ktero je imel v Fradilsdorfu, saleburikemu
visjemu skofu Konradu I, ta pa je za dudno zvelicanje Win-
terswaldovo to posestvo z vsemi pravieami poklonil erkvi
sv. Blaza v Admuntu; zato Se do dne¥njega dume je Jare-
nina lasteing admunikih menibov benediktinov. Fradilsdorf
je menda ves in gorice: Fratten, Frattenberg blizo
Cmureka. V tistem éasn se tudi Ze omenja ves: Zamar-
kova, Zamerkova v petroviki fari. Kako so jo Nemei
mogli v Ameisgasse prestaviti, to ve le duh bozji. Tadi
vesi: Gostiraj v fentjurSki fari, in Velka, ali kaker so
tadaj pisali: Vulkovina, so #e v oni dobi stale; rcka
Velka se pise v starih pismih: Vulgingepotoeh, to je:
Vulkinji-Velkinjipotok.®)

*) Bligal sem v okolici svetotrajitki praviti, dn jo nekdaj divji
Turk prifel do Drvanje. Dryvanja je pobreije ravno ob dekevju pre-
glopils in vsa dolina je bila pod vodoj. Komaj je Turk preplaval érez

Dopisi.

Iz Maribora. V nedeljo 10 t. m. bode v éitavnici be-
seda in potem ples.

¥z Maribora. Iz Mariborskega okraja se je poslala
Ze druga proSnja soper konkordat. Podpisali so jo le
nekteri Zupani, menda zato, Ker ni bilo éasa, Se drugih
podpisov iskati, ali pa zato, ker se je hilo bati, da bi nale-
tela tudi na take ljudi, ki Ze dobro vedo, kam pes taco moli.
Slava toraj vam, do kterih se ni upalo s proSmo, vam Ru-
Sancem, Lempahéanom, Sent péteréanom! Vazrok
tej drogi prosnji je nasprotuoo [)i"sma, nktero — kakor
se bere v Zupanski proSnji — vzdrzanje konkordata za-
liteva, in kteremu (pismu) posebno duhovnistvo za podpise
skrbi.“ — Kaj, ali ne smejo tisti, ki niso v vasem taborn,
svojili misli zastran pogodbe odkriti; imate li vi sami pri-
vilegijo govoriti, mi bi vam pa morali le prikimovati? Ce
res dahovniStvo onej profnji za podpise skrbi, je to vse
bhvale vredno, ker so vladika sami med tistimi skofi, ki so
pismo na eesarja za vzdrianje konkordata podpisali, duhov-
nistvo pa ne more in tudi ne sme v tej reéi drugace misliti,
kakor vi§ji pastirje. Sicer je v Mariboru duhovnikov mnogo,
pa nobeden 8¢ one prosnje videl ni, toraj ji tudi za podpise
skrbeti ni mogel.

_V pro#nji na dalje pravite: _da tisti, ki pisati in brati
znajo, od te (katoliske) adrese, wié slidati noéejo, toraj se je
napotila v gore, kjer se namesto s podpisi le s podkri-
Zanjem nespodobno regovili.* — Prave! Po tem takem je
menda todi Zupan slemenifki namesto podpisa le kriz
napravil, kajti je srenja slemeniska, ktera je prva podpi-
sana, tudi v gorah? Ce pa to ni, ampak zna slemeniski
Zupan pisati, velja to tndi od drugih postenjakov, ki v gorah
prebivajo. Zakaj pa niste 8li na Smolnik s svojo prodnjo
za podpise? Kaj li ste se pohorskega vetra hnli"{p— In
kako veste, da se v é:urnh le podkrizava, ker Se nasprotne
kat. profnje niher od vas videl ni, kakor sami to v svojem
drugem pismu trdite, ko pravite: ,Nikjer ne le#i (nas-
protna prosnja) ocituo na ogled, in skrivanje, ki zakriva
to podenjanje, je toliko nevarnise.* Ali ni prav smedno to:
prosoja vam je skrita, in vendar veste, da se podkriZava, da
se dobovuistvo za-njo poganja in da vas vast pasprotoiki
grdijo, da ste  brezboZuiki in polni vaeh pregreb.® Zares
Wildhauserska logika to!

_ Slednjic sklicujejo ti moZje policijo ,soper stranko na
tihem delajoéo, ki ne pripoznava driavnega zbora in zdaj,
ko so cesar 8kofom odgovorili, se kaze, da celo cesarja ved
riznati nofe, ker ona od svojega prizadevanja ne odstopi.”
Na to grdo, natoleivno draZenje vam odgovorimo le to: vi
nam Slovencem, ki ne tulimo z vami v en rog soper sv. er-
kev, kakor tudi slovenski poroéniki v dréavnems zboru, razun
enega samega, ne driijo z naskakovavei na konkordat, vi
nam zavoljo tega spodtikate izdajavsk e namene, za ktere
je jeéa in Zelezje! Kdor se z nasprotnikom tako bori, kaze,
da pe more svoje re¢i z dusSevnim orozjem braniti, tora)
bi naj rajSe, ko bi beri¢i nasprotnike pozaprli. To je slabo
znamuje za vas in vaso sivar! Zastonj se nam tudi s cesar-
jevo zamero grozite. Cesar niso rekli ne besede, da se
wora konkordat odpraviti; rekli so pa cisto odloéno: ,Zau-
pam, da so si & nadskofje in Skofje svesti, kako da vselej
crkev bramniti yvem® Naj vam bodo te cesarske besede po-
voz za-to, da Se mismo tako daled telebnoli, da bi nekteri
Zupani & kat. erkvijo in njenimi pravicami pometali, kakor
im drago, da bi kljuéi kraljestva boij na zemlji vradaoi-
om se izrodili! Te besede cesarjeve eﬂdn pa todi dubov-
nikom Ee popoluo oblast, po svoji dolZnosti braniti resnico
in pravieo ! J.
Iz Maribora 5. t. m. @ — Bragje (trgatev) se je
prinas e le kowaj pretekli teden celo konéalo, ker nekiso
imeli tako polne gorice kakor Ze ne mmnogo let; splob je bilo
letosnje hranje v Stajerski tako obilno, da ljndje morejo za-
dovoljni biti, Kar se vendar tie novega vina, je zlo raz-
litno; v nekih krajih je prav dobro, v nekih pa mmnogo sla-
beje od lanjskega, zatoraj se tudi prodava po zlo razlicni
ceni, namred, dobi se Strtinjak (10 veder) po 30 fl., neko pa
se tudi placémje po 60 fl. v. Ljutomern pa Se tudi dragje.

Drvanjo v Retico pod sv. Trojico. Todi Redioa je bila iz rediide iz-
stopila, in vso dolino poplavile. Divii Turk je komsj kobaeal po do-

limi k ev. Trojiei. Pod sveto Trojico je Velkn veo dolino poplavila od
gv. Lenarta do trojilkegn brega, Turk vprafa, kako e ta reka veli,
in ko mu redejo: Velka, odgovori: Sto vragov, ako jetako velka,
ter bnjd naznj, érez sto let prek ne preplavamo. Pis.



